	Procedura aperta per la gara AOV/SUA – SF 026/2017: servizio rilevazione rischio Radon in edifici provinciali e scolastici, indicazioni interventi di bonifica e verifica dell’efficacia della bonifica
Offenes Verfahren für die Ausschreibung AOV/SUA - SF 026/2017: Dienstleistung zur Erhebung des Radonrisikos, Vorgaben für die Sanierungsmaßnahmen und Überprüfung der Wirksamkeit der Sanierung in den Landes- und Schulgebäuden

CAPITOLATO TECNICO - ALLEGATO B4 - TABELLA “ELEMENTI TABELLARI DI OFFERTA”
TECHNISCHES LEISTUNGSVERZEICHNIS - ANLAGE B4 - TABELLE "TABELLARISCHE ELEMENTE DES ANGEBOTS"

	Nr.
	Criterio di valutazione 

Bewertungskriterium
	Sottocriterio

Unterkriterium
	Descrizione

Beschreibung
	Punteggio mass. 

Max. Punkte
	Valori valutati 

Bewertung
	Valori offerti

Vorhandene Kapazitäten

	1
	Dotazione strumentale per le misure del Radon 

Technische Ausrüstung für die Radonmessung
	
	Apparecchi di tipo attivo, in grado di rilevare la variazione di concentrazione di Radon nel tempo.
L'apparecchio deve essere in grado di eseguire misure orarie, per garantire una lettura sufficientemente accurata della concentrazione.
Fornitura (entro 30 giorni dalla stipula del contratto) dei certificati di taratura non più vecchi di 18 mesi al momento di presentazione dell'offerta, emessi da un Laboratorio di Taratura accreditato secondo ISO 17025.

Die Messgeräte müssen eine aktive Messmethode zur Bestimmung des zeitlichen Verlaufes der Radonkonzentration anwenden. Die Geräte müssen Stundenmittelwerte aufzeichnen können.
Kalibrierungszertifikate (innerhalb 30 Tagen nach Auftragserteilung),  ausgestellt von einem nach ISO 17025 zertifizierten Labor für Kalibrierung und zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe nicht älter als 18 Monate.
	10
	20 apparecchi: 0 punti

20 Messgeräte: 0 Punkte
	 FORMCHECKBOX 
 20 apparecchi/Messgeräte: 0 P; 
 FORMCHECKBOX 
 21 apparecchi/Messgeräte: 0,5 P; 
 FORMCHECKBOX 
 22 apparecchi/Messgeräte: 1 P; 
 FORMCHECKBOX 
 23 apparecchi/Messgeräte: 1,5 P; 
 FORMCHECKBOX 
 24 apparecchi/Messgeräte: 2 P; 
 FORMCHECKBOX 
 25 apparecchi/Messgeräte: 2,5 P; 
 FORMCHECKBOX 
 26 apparecchi/Messgeräte: 3 P; 
 FORMCHECKBOX 
 27 apparecchi/Messgeräte: 3,5 P; 
 FORMCHECKBOX 
 28 apparecchi/Messgeräte: 4 P; 
 FORMCHECKBOX 
 29 apparecchi/Messgeräte: 4,5 P; 
 FORMCHECKBOX 
 30 apparecchi/Messgeräte: 5 P; 
 FORMCHECKBOX 
 31 apparecchi/Messgeräte: 5,5 P; 
 FORMCHECKBOX 
 32 apparecchi/Messgeräte: 6 P; 
 FORMCHECKBOX 
 33 apparecchi/Messgeräte: 6,5 P; 
 FORMCHECKBOX 
 34 apparecchi/Messgeräte: 7 P; 
 FORMCHECKBOX 
 35 apparecchi/Messgeräte: 7,5 P; 
 FORMCHECKBOX 
 36 apparecchi/Messgeräte: 8 P; 
 FORMCHECKBOX 
 37 apparecchi/Messgeräte: 8,5 P; 
 FORMCHECKBOX 
 38 apparecchi/Messgeräte: 9 P; 
 FORMCHECKBOX 
 39 apparecchi/Messgeräte: 9,5 P; 
 FORMCHECKBOX 
 40 apparecchi/Messgeräte: 10 P;

	2
	Organigramma e CV 

Organigramm und CV
	Sottocriterio a)
Capacità in termini di personale tecnico per l'esecuzione del servizio nei tempi prescritti

Unterkriterium a)
Personalkapazität von Technikern für die Erbringung der Dienstleistung innerhalb des vorgeschriebenen Zeitraums
	Organigramma dell’ente economico e curriculum vitae del personale tecnico aggiuntive.

Organigramm der Wirtschaftseinheit und Curriculum Vitae jeden zusätzlichen Technikern
	53
	Un esperto qualificato EQ (ai sensi del Decreto Legislativo del 17 marzo 1995, n. 230 e successive modifiche) ed un tecnico: 0 punti
Per ogni tecnico aggiuntivo: 6 punti 
(Max. 2 tecnici aggiuntivi = max. 12 punti)

Ein Experte (Radonfachkraft EQ gemäß dem gesetzesvertretenden Dekret vom 17. März 1995, Nr. 230 in geltender Fassung) und ein Techniker: 0 Punkte
Für jeden zusätzlichen Techniker: 6 Punkte
(Maximal 2 zusätzliche Techniker  = 12 Punkte)
	 FORMCHECKBOX 
 1 esperto/Experte EQ + 1 tecnico/Techniker: 0 P
 FORMCHECKBOX 
 1 esperto/Experte EQ + 2 tecnico/Techniker: 6 P

 FORMCHECKBOX 
 1 esperto/Experte EQ + 3 tecnico/Techniker: 12 P

	
	
	Sottocriterio b)
Esperienza professionale del personale tecnico e dell'esperto qualificato in bonifiche da Radon in edifici scolastici

Unterkriterium b)
Berufserfahrung der ausführenden Techniker und der Radonfachkraft bei Radonsanierungen in Schulgebäuden
	Lista contiene le seguenti informazioni: anno di bonifica, valore iniziale e dopo la bonifica, recapito cliente indirizzo edificio, destinazione dell'edificio, estensione in m2 dell'edificio.

Liste enthält folgende Informationen: Jahr der Sanierung, Wert vor und nach der Sanierung, Kontaktdaten des Auftraggebers, Adresse des Gebäudes, Nutzugsart des Gebäudes, Gebäudefläche in m2.
	
	Per ogni referenza relativa a bonifiche da Radon in edifici scolastici: 2,3 punti 
(max 10 referenze: 23 punti)

Für jede Radonsanierung eines Schulgebäudes: 2,3 Punkte 
(Max. 10 Referenzen, 23 Punkte).
	 FORMCHECKBOX 
 1 referenza/Referenz: 2,3 P
 FORMCHECKBOX 
 2 referenza/Referenz: 4,6 P

 FORMCHECKBOX 
 3 referenza/Referenz: 6,9 P

 FORMCHECKBOX 
 4 referenza/Referenz: 9,2 P

 FORMCHECKBOX 
 5 referenza/Referenz: 11,5 P

 FORMCHECKBOX 
 6 referenza/Referenz: 13,8 P

 FORMCHECKBOX 
 7 referenza/Referenz: 16,1 P

 FORMCHECKBOX 
 8 referenza/Referenz: 18,4 P

 FORMCHECKBOX 
 9 referenza/Referenz: 20,7 P

 FORMCHECKBOX 
 10 referenza/Referenz: 23 P

	
	
	Sottocriterio c)
Esperienza professionale del personale tecnico e dell'esperto qualificato, dedicato allo svolgimento della prestazione, in bonifiche da radon nel settore edile

Unterkriterium c)
Berufserfahrung der ausführenden Techniker und der Radonfachkraft bei der Radonsanierung im Bereich Bauwesen
	Lista contenente le seguenti informazioni: anno di bonifica, valore iniziale e dopo la bonifica, recapito cliente indirizzo edificio, destinazione dell'edificio, estensione in m2 dell'edificio.

Liste mit folgenden Informationen: Jahr der Sanierung, Wert vor und nach Sanierung, Kontaktdaten des Auftraggebers, Adresse des Gebäudes, Nutzugsart des Gebäudes, Gebäudefläche in m2.
	
	Per ogni referenza di servizio inerente l’oggetto dell’appalto: 1,2 punti 
(max. 10 rapporti, 12 punti).

Für jede Dienstleistungsreferenz in Bezug auf den Auftragsgegenstand: 1,2 Punkte
(Max. 10 Referenzen, 12 Punkte).
	 FORMCHECKBOX 
 1 referenza/Referenz: 1,2 P

 FORMCHECKBOX 
 2 referenza/Referenz: 2,4 P

 FORMCHECKBOX 
 3 referenza/Referenz: 3,6 P

 FORMCHECKBOX 
 4 referenza/Referenz: 4,8 P

 FORMCHECKBOX 
 5 referenza/Referenz: 6 P

 FORMCHECKBOX 
 6 referenza/Referenz: 7,2 P

 FORMCHECKBOX 
 7 referenza/Referenz: 8,4 P

 FORMCHECKBOX 
 8 referenza/Referenz: 9,6 P

 FORMCHECKBOX 
 9 referenza/Referenz: 10,8 P

 FORMCHECKBOX 
 10 referenza/Referenz: 12 P

	
	
	Sottocriterio d)
Qualifiche del personale tecnico e dell'esperto qualificato, deidicato allo svolgimento della prestazione in bonifiche da radon nel settore edile

Unterkriterium d)
Qualifikation der ausführenden Techniker und der Radonfachkraft in Radonsanierungen im Bereich Bauwesen
	
	
	Fornitura di certificati di frequenza di corsi specifici per il risanamento di edifici da radon: 2 punti per ogni certificato 
(max 6 punti, 3 certificati)

Vorlage von Nachweisen über die Teilnahme an Fachkursen für die Radonsanierung von Gebäuden: 2 Punkte für jedes Teilnahmezertifikat 
(max. 6 Punkte, 3 Teilnahmezertifikate)
	 FORMCHECKBOX 
 1 certificato/Nachweis: 2 P
 FORMCHECKBOX 
 2 certificato/Nachweis: 4 P

 FORMCHECKBOX 
 3 certificato/Nachweis: 6 P


